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Entwicklung Leitbild,
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für alle kommenden Projekte
inkl. Budgetplanung,  
Zeitplanung, ...

  PROJEKTLISTE

Kosten

Maßnahmen

ZMKP
Gesamtzeitübersicht aller Projekte 
und Kosten/Halbjahr auf einem Plan

(Zeit-Maßnahmen-Kostenplan)
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GEME IN DE-
STEUERUNG

SIEDLUNGS-
ENTWICKLUNG 
& WO HN EN

WIRT SCHA FT, 
AR BEI T & 
TOURISMUS

DORF-
IDE NTI TÄ T

MO BILI TÄ T &
ERSCHLIESSUNG

NACH-
HA LTIGKEIT 
& ÖKOLO GIE

         ,TIEZIERF

 

    SPORT, KULTUR
& GEMEINSC HA FT

KLIMA-

& KLIMA-
SCHUTZ

ANPASSUNG

TECHN ISCHE
VERSORGUN GS-
INF RASTRUKTUREN

SOZ IA LE 
INF RASTRUKTUREN
& NA HVERSORGUNG

IN FO RM AT IO N, 
KOMM UNI KAT IO N 
& BETEILIGUNG
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LOGEMENT
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„NUL L O FFALL 
LETZEBUERG“

PLAN 
NATIONAL  D E 
MOBILIT É 2035 
(PN M 2035)

NAT IO NALE 
PARKRAUM-
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PLAN D'AMÉNAGEMENT GÉNÉRAL ���F�§���J�G
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